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tnud seda meeles pidada, See'Pﬁf ast kir-
jutasin iiles,” ttles ta. Ja ta luges plkkamooc}:el: »John
Arthur Molyneux Errol, Dorincourti krilhv. Nii on terl}a
| nimi ja ta elab iihes lossis, e, ka.hes voi kolmes .IOS§IS.
% Minu kadunud isa oli tema noorim poe€g. J a kui minu
|isa ei oleks surnud, siis poleks mina krahviks saanud,
| ja minu isa poleks ka saanud, kui tema vanemad Yennad
| poleks surnud. Aga niiiid on nad koik surn.ud ja pple
| kedagi peale minu, nii saan mina niiiid krahviks ja minu
vanaisa saatis minu jarele, et ma Inglismaale soidaksin.“
Hirra Hobbsil liks aina palavamaks ja palavamaks.
' Ta hddrus vahetpidamata laupa ja hingas raskesti. Ta
sai aru, et midagi téhtsat on juhtunud, aga kui ta nagi
biskviidikastil poissi, kes vaatas tema otsa siiiitute, lap-
selike silmadega, olles ikka seesama lihtne armas poiss
‘musta sametkuue ja punase kaelasidemega, siis laksid
tema arvamised krahvide kohta tiiesti segi.
~ Kuidas... kuidas on niiiid teie nimi?“ Kusis hdrra
- Hobbs viivitades.
,Minu nimi on niiiild Cedric Errol, L
' vastas Cedric. ,,Nii nimetas mind harra Havisham. Kui
' ma tuppa astusin, kiisis ta: ,,Kas see ongi see
1.?““
,,Nii,“ iitles harra Hobbs, ,,minu pea ldheb paris segi.*
Cedric vaatas kurvalt harra Hobbsi otsa.
,Inglismaa on vist siit viga kaugel? kiisis ta.
- ,,See on teisel pool Atlandi ookeani,” vastas hirra
Hobbs.
‘ ,,S“ee.on.kﬁige: hullem,“ iitles Cedric, ,,Voib-olla ei nae
me tiikil ajal teineteist. Ma ei tahaks sellele mdteldagi,
- hérra Hobbs.*

»Ka parimad sGbrad peavad lahkuma,* iitles hi
- Hobbs kurvalt. : e

”,,:l a meie oleme mitu aastat sobrad olnud, eks ole?*
- kiisis Cedric.

b ,,S.egt aja_st pea.le, kui teie... teie... sina siia maailma
~ slindisid, minu poiss,” vastas harra Hobbs. ,,Sa olid vae-
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kohe pahe, et vot1 v6ib selles saalis monele uk-
sele sobida.

Kuid oh hada! Kas olid lukud liiga suured
voi voti nende jaoks liiga viike. Igal juhul ei
avanud voti uhtki ust,

Kuid teisel ringkaigul mooda saali mirkas

.madalat eesriiet, mida ta varem ei olnud
siimanud. Selle taga oli vaike uks, umbes viis-
~ teist tolli korge. proovis kuldvotit luku-
. auku ja tema r66muks see sobis!

___avas ukse ja nigi, et see viib vaikesesse
koridori, mitte palju suuremasse kui rotiauk.
Polvili laskudes vaatas ta labi koridori koige
kaunimasse aeda, mida ta eales oli nainud.

Kuidas ta igatses sellest himarast saalist
Valia pisseda ning nende erksavirviliste lile-
Peenarde ja jahedate purskkaevude vahel ringi
Wdata) Aga, oh aeg! Isegi ta pea el mahtunud
Libj ule | N

“Ja isegi kui mu pea mahuks ldbi,” motles on-
lety tidruk, “oleks sellest ilma olgadeta .val.xe
kagy, Oh, kuidas ma soovin, et ma kéiksin
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Number 19sfaga* Seal"olmxtaklstus.,;'» r 2igeing sl
«Number 19! Una, ta pééras number 19-le! Juba al
gdsES“ flsaS1d sa soma! teekormale tubll *tunm..Tule mé

M kskhllfablelus ‘mlmesed € talpat et
a!?. Mglé’»euetorma., Mk,




e, sis lisan M2 juurde‘: ma ei sunni teid panka minema, ma ajnyl;
arvasin, €t fe tahat? minna. Et see teil kcirgem oleks ja et teie t55]e.
joudmist vahem‘ ’Il'lfll'g"zlltal.{‘s," ,anfl?n.ma teie kdsutusse need kolm hir.
tele kolleeg“lc.lf "= "Mis?” hitidis K. ja silmitses imestunulc koikj
Ime. Need ni ilmetud, verevaesed noormehed, kes jaid tema tead-
inult fotosid silmitseva grupina, olid téepoolest ametnikud
ast, mitte kiill kolleegid, see oli liiga palju éeldud ja osu-
nspektori kdiketeadmises, kuid panga alamad ametni-
igatahes. Kuidas oli see K-le mirkamata jidnud? Kui-
spektor ja valvurid niivord ta tihelepanu kéitnud, et
ira ei tundnud! Ei pendeldavate kitega puist
ukus silmadega blondi Kullichit ega kroonilise
ottu alati talumatult naeratavat Kaminerit. “Tere
les K. hetke piirast ja andis korrektselt kummarda-

Ate. “Ma ei tundnud teid dra. Lahme niiiid siis t06-
eratasid ja noogutasid agaralt, nagu oleksid
' i; aga kui K. hakkas oma kuba-
ud, jooksid koik kolm tksteise
1gust kohmetust niitas. K. seisis
¢: koige viimane oli muidu-
selt teiste sabas traavis.
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Aga isa oli ha:kanud sOnu unustama, sest kiilas
arvis, pealegi ei pidanud ta neist eriti, arvates, et
t nivad teda sootuks Pparemini. Seepirast pobises
ki uknﬁhe’s:.hoopis‘midagi‘s‘aksa keeles, mispeale
onadest segadusse sattunud ning teolt tabamise
al pea otsast hammustas,
es ta seda otsekohe, sest karu pole iildiselt
erinevalt naiteks hundist, kes toesti tiksnes
mest teenib, teda oma seljas kannab ning ennast
n toepoolest kaunikesti ohtlik koduloom, kuid
a1 pole metsas mitte kellelgi, lepitakse tema
‘sonad muudavad ta vaguraks kui
16istusega olend. Isa tapnud mesikipp
li toime pandud kiimahoos, karistas
fieselimaikiiljests ool ths 3
, ru isa surnukeha ning karu
nitades emale, et nad ei kohtu enam
ahendus, sest nagu éeldud, tundis
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pole, esiteks muidug, kuna ihiskondlik kliima on muu- ‘
tunud, teiseks — ja see on praegu peamine —, kuna neil
puuduvad selleks eeldused ja Vahendid, J a ometi tulevad
nad meid, vanu kultuur‘se‘id;r;ahva,_id, ﬁpetama; kuidas me
peame kaituma, tulevad meile meenutama meie endi
' reegleid ja parusmotet. "Nem‘adhééi'livady meile nina alla,

et me peame jééma eurooplasteks!“ Ograc trummeldas

~ dramaatiliselt sormedega oma natebook’ﬂ Wl
" Tosi, nad ei tee seda pealetiikkivalt ega otsesonu,
; vihemasti seni mltt@,entzenmérke et g,éoses ‘pogenike-
 lriisiga on olukord muutumas toimimisviisi kohta
on monikord juba eldud, et itseerib lastetoa
- puudumist. Vordlus lastega on | .

nood ikka natuke tinamatud — kuni
~ vad ja aru saavad, mida vanemad on-

Paraku pole i p

kasva-
s teinud.




1992, Ldcdne-Eest

~ Koogis ammutas Aliide kannu vett ja tilgutas sekka palderjani.
“Tiidruk oli aknast niha, ta polnud kohalt liikunud. Aliide ise vottis
palderjani korvale lisaks veel lusikatiie siidamerohtu, kuigi polnud
,@égiaeg,:siisvﬁks tagasi due ja ulatas kannu. Tiidruk haaras kannu,
nuusutas seda pohjalikult, asetas maha, litkkas kannu kummuli ja

jai vahtima, kuidas sisu laiali valgub. Aliide tundis arritust: ,Kas
veel oli midagi viga?” | _ i
~ Tadruk kinnitas vastupidist, kuid tahtis teada, mida Aliide oli
~,Ainult palderjani” .

- Tidruk ei delnud midagi. - o SR G ]
~,Kas mul peaks olema mingi eriline pohjus valetada?”
~ Tidruk heitis Aliidele pilgu. Tema ilmes oli midagi salakavalat.
~ See tegi Aliide murelikuks, kuid siiski tdi ta koogist veega téi-
detud kannu ja palderjanipudeli, andis need tiidrukule, kes vett
uusutades sai kinnitust, et tegu pole millegi muuga, paistis ara
alderjani ja tilgutas vette mone tilga. Aliidet ajas see
ika narris teda? Véib-olla oli ta lihtsalt hull. Haiglast
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